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Agradecemos que desliguem os vossos teleméveis e outros
aparelhos emissores de luz e som. N&o é permitido filmar
ou fotografar o espectéculo. Muito obrigado pela vossa
colaboracéo.

Please switch off all sound-making and light-emitting devices
Unauthorised photography or recording of any kind is strictly
prohibited. Thank you for your co-operation.
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Para protecgdo do meio a mbiente, caso néo queira guardar
este programa depois do espectaculo, pedimos o favor de o
devolver ¢ saida. Obrigado.

To be environmentally-friendly, if you do not wish to keep this
house programme after the show, please refurn it at the exit

BFHHARPIZMEHMHE T www.icm.gov.mo/fam

Para obtengdo deste programa em versdo PDF pode fazer o
download em www.icm.gov.mo/fam

The house programme can be downloaded at
www.icm.gov.mo/fam
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Festival de Artes de Macau — Questiondrio
Macao Arts Festival Questionnaire
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Auditério do Conservatério de Macau

Macao Conservatory Auditorium
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Duragéio: aproximadamente 35 minutos, sem intervalo

Duration: approximately 35 minutes, no interval
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As ideias / opinides expressas no projecto 3o da responsabilidade do projecto / equipa do projecto e ndo reflectem necessariamente os pontos de vista do
Instituto Cultural do Governo da RAEM.

expressed in the project are those of the project / project team only and do not reflect the views of the Cultural Affairs Bureau of the
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TAMTAM OBJEKTENTHEATER
(HOLANDA / THE NETHERLANDS)
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Gérard Schiphorst e Marije van der Sande

Gérard Schiphorst and Marije van der Sande

B 7T 8
OTAS AO PROGRAMA
ROGRAMME

REBNBRBINBEYEEERHPLERES A —EEHR - REE
MEIBBERNRE - ARBSMRNEGRD > MEYNHHRTBERKNOET
AERERTINRA - TREEIAXF  FFHENRE PANTLEME
AEREHER - BHIRBIEHE  FEGEERE -

Itens sem valor apanhados nas esquinas ou tirados das goteiras transformam-se em
protagonistas deste espectéculo visual. E um cruzamento entre teatro, artes visuais e
filmes de animagdio com objectos encontrados. Nada é o que parece e tudo se pode
tornar noutra coisa, se a isto juntarmos a nossa imaginagdo. Ndo hda necessidade de
palavras, basta seguir a poesia visual e a alegre misica para se entrar num mundo

dnico de brincadeira que téo facilmente esquecemos na idade adulta.

Worthless items picked up from street corners or rescued from the gutter change info
actors in this visual performance. It is a cross-over between theatre, visual art and
animation movie with found objects. Together with your imaginafion, nothing is what
it seems and everything can become something else. There is no need for words, just
follow the poetic visuals and joyful music and sound, enter a unique world of playfulness

that we easily forget in adulthood.
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O TAMTAM objektentheater, da Holanda, foi criado em 1979. Especializou-se
em espectdculos visuais sem texto e conta histérias através de objectos, imagens,
mUsica e videos. O estilo dos espectéculos é inspirado pelo humor de filmes e
desenhos animados mudos, juntando teatro cléssico e efeitos cinematogréficos
com os objectos encontrados. J& percorreu 30 paises de todo o mundo e ganhou

enorme popularidade devido & sua originalidade e absurdo humor subtil.

TAMTAM objektentheater from the Netherlands was founded in 1979 It
specialises in visual performances without text and tells stories through found
objects, images, music and videos. The style of its performances is inspired by the
humour of silent movies and cartoons, by adding classic theatre and film effects
with found objects. Until now, it has toured 30 countries around the world and

gained huge popularity due fo ifs absurd but subtle humour and originality.
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Schiphorst inventa, escreve, constréi e dirige as pecas de TAMTAM
objektentheater e produz a misica e videos para suas obras. Ele concebeu
Safe Electronic Fireworks apés o grande desastre de fogo-de-artificio em
Enschede, na Holanda. O espectéculo é a combinagdo de projecgdes de
um video e de misica ao vivo com base no som de fogo-de-artificio que foi
realizado na véspera de Ano Novo de 2000. Para o Schaubuden Sommer
(Festival Internacional de Teatro, Entretenimento e Misica de Verdo) em
Dresden, Alemanha, realizou o filme Scars of the City, apenas com imagens
abstractas de paredes e pavimentos fotografados em Toulouse, em Génova
e em Dresden. Em Setembro de 2011, Schiphorst exibiu fotos de grandes
dimensdes de paredes na Galeria Willie no Havenkwartier Deventer. Em
2015, realizou um filme de animagdo, parte de um projecto de artes em

Deventer e deu um concerto executando misica com objectos domésticos.

Schiphorst invents, writes, builds and directs the pieces from TAMTAM
objektentheater, as well as produces his music and videos for his works. He
made Safe Electronic Fireworks after the big fireworks disaster in Enschede,
the Netherlands. It is a combination of video projection and live music based
on the sound of fireworks that was performed on New Year's Eve in 2000.
For the Schaubuden Sommer (The International Summer Festival for Theatre,
Amusement and Music) in Dresden, Germany, he made the film, Scars of the
City with almost only abstract images from wall and pavements photographed
in Toulouse, Genova and Dresden. In September 2011, Schiphorst exhibited
macro photos of walls in Willie Galery in the Havenkwartier Deventer. In 2015
he made an animation movie as part of an arts project in Deventer and he gave

an object music concert performing music with household objects.
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Em estreita colaboragéo com Schiphorst, Marije Van der Sande inventa, faz
e toca nos espectdculos de TAMTAM objektentheater. Fez a sua primeira
apresentagdo a solo em 2003, juntamente com o escritor e pintor Wim Hofman.
Esta produgdo mostra a influéncia das artes visuais que ela faz com restos de
objectos metdlicos que encontra. Escreveu um livro para criangas Het Bed Van
Tim incluido na famosa Golden Book Series apresentado em 2004. Marije é
responsavel pelos programas educacionais que acompanham os espectéculos

nas escolas.

Van der Sande invents, makes and plays the performances from TAMTAM
objektentheater in closest collaboration with Schiphorst. She made her first
solo performance in 2003 together with writer and painter Wim Hofman. This
production shows clearly the influence of the visual art that she makes with found
rusty remains of metal. She also wrote a children’s book Het Bed Van Tim in the
famous Golden Book Series that appeared in 2004. She is also responsible for

the educational programmes that accompany the school performances.
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